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OBRAZAC 1   
 
Elektroprivreda Crne Gore AD Nikšić 

Broj iz evidencije postupaka javnih nabavki: 86/20 

Redni broj iz Plana javnih nabavki: 328 

Mjesto i datum: Nikšić, 20.11.2020. godine 

 
 
 
 
 
 
Na osnovu člana 93 stav 1 Zakona o javnim nabavkama („Službeni list CG“, br. 
074/19) Elektroprivreda Crne Gore AD Nikšić objavljuje 
 
 
 
 
 

 

TENDERSKU DOKUMENTACIJU 
ZA OTVORENI POSTUPAK JAVNE NABAVKE 

usluga za potrebe EPCG AD Nikšić 
 

Nabavka usluge održavanja opreme u Data centru i na kolokacijskom sajtu   
 
Predmet nabavke se nabavlja: 
 
 kao cjelina 
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1. POZIV ZA NADMETANJE  

  
 

I   Podaci o naručiocu 

 

Naručilac: 
Elektroprivreda Crne Gore AD 

Lice/a za davanje informacija: 
Mirjana Mrdović 

Adresa:  
Vuka Karadžića br. 2 

Poštanski broj: 
81400 

Sjedište: 
Nikšić 

PIB:  
02002230 

Telefon:  
+382 40 204 144 

Faks:  
+382 40 214 247 

E-mail adresa: 
mirjana.mrdovic @epcg.com 

Internet stranica (web):  
www.epcg.com   

 
 

II Vrsta postupka 

 
- otvoreni postupak 
 

III Predmet javne nabavke 

 
a) Vrsta predmeta javne nabavke 

 
 Usluge   

 
b) Naziv i opis predmeta javne nabavke 

 

Nabavka usluge održavanja opreme u Data centru i na kolokacijskom sajtu 

 
c) CPV – Jedinstveni rječnik javnih nabavki 
 

64200000-8 Telekomunikacijske usluge  

 

IV Način nabavke: 

 
Nabavka se vrši: 
 
 kao cjelina 
 
 Obrazloženje razloga zašto predmet nabavke nije podijeljen na partije: Predmet 
javne nabavke predstavlja istorodnu opremu, te stoga nije podijeljen po partijama. 
 
 

mailto:maja.bulajic@epcg.com
http://www.epcg.com/
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V Zaključivanje okvirnog sporazuma1 

 

Zaključiće se okvirni sporazum: 

 
 ne 
 

VI Procijenjena vrijednost predmenta nabavke:2 

 
 Procijenjena vrijednost predmeta nabavke: 
 
 kao cjeline je 98.000,00 €; 
 

VII Zajednička nabavka 

 
Nabavka se sprovodi kao zajednička nabavka: 
 Ne 
 

VIII Centralizovana nabavka 

 
Nabavka je centralizovana: 
 Ne 
 

IX Jezik ponude 

 
Ponuda se sačinjava na: 
 
 crnogorski jezik i drugi jezik koji je u službenoj upotrebi u Crnoj Gori, u skladu sa 
Ustavom i zakonom 
 

X Rok za donošenje odluke o izboru najpovoljnije ponude, odnosno odluke o 
poništenju postupka javne nabavke 

 
Odluka o izboru najpovoljnije ponude, odnosno odluka o poništenju postupka javne 
nabavke donijeće se u roku od 60 dana od dana otvaranja ponuda.3 
 

XI Posebni oblik nabavke 

 

PONUDA SA VARIJANTAMA 

 
Mogućnost podnošenja ponude sa varijantama 
 
 Varijante ponude nijesu dozvoljene i neće biti razmatrane. 
 

                                                           
1 Ukoliko se ne predvidja zaključivanje okvirnog sporazuma cijelu sekciju brisati iz tenderske dokumentacije 
2 Procijenjena vrijednost se iskazuje bez PDV-a uključujući i sve troškove, nagrade i moguća obnavljanja ugovora na osnovu 
okvirnog sporazuma. 

3 Rok ne mođe biti duži od 60 dana od dana otvaranja ponuda 
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REZERVISANA NABAVKA 

 
 Ne 
 

XII Uslovi za učešće u postupku javne nabavke i osnovi za isključenje 

 

A. Obavezni uslovi 

 
U postupku javne nabavke može da učestvuje samo privredni subjekat koji:  
1) nije pravosnažno osuđivan i čiji izvršni direktor nije pravosnažno osuđivan za neko 
od krivičnih djela sa obilježjima: a) kriminalnog udruživanja; b) stvaranja kriminalne 
organizacije; c) davanje mita; č) primanje mita; ć) davanje mita u privrednom 
poslovanju; d) primanje mita u privrednom poslovanju; dž) utaja poreza i doprinosa; đ) 
prevare; e) terorizma; f) finansiranja terorizma; g) terorističkog udruživanja; h) 
učestovanja u stranim oružanim formacijama; i) pranja novca; j) trgovine ljudima; k) 
trgovine maloljetnim licima radi usvojenja; l) zasnivanja ropskog odnosa i prevoza lica 
u ropskom odnosu;  
2) je izmirio sve dospjele obaveze po osnovu poreza i doprinosa za penzijsko i 
zdravstveno osiguranje. 
 

Dokazivanje ispunjenosti obaveznih uslova 

 
Ispunjenost obaveznih uslova dokazuje se na osnovu uvjerenja ili potvrde: 
1) nadležnog organa izdatog na osnovu kaznene evidencije, u skladu sa propisima 
države u kojoj privredni subjekat ima sjedište, odnosno u kojoj izvršni direktor tog 
privrednog subjekta ima prebivalište, 
 2) organa uprave nadležnog za poslove naplate poreza, odnosno nadležnog organa 
države u kojoj privredni subjekat ima sjedište.  
 

B. Uslovi sposobnosti privrednog subjekta4 

 
Privredni subjekat mora da ispunjava uslove sposobnosti: 5 
 za obavljanje djelatnosti 
 

B1. Uslovi za obavljanje djelatnosti 

 
Privredni subjekat treba da:  
 je upisan u Centralni registar privrednih subjekata ili drugi odgovarajući registar u 
državi u kojoj privredni subjekat ima sjedište. 
 
 
 
 

                                                           
4 Naručilac može ali ne mora da zahtijeva uslove sposobnosti, ali u koliko ih zahtijeva mora tačno da ih precizira i odredi 
dokaze za njhovo dokazivanje 
5 Uslovi sposobnosti privrednog subjekta mogu da se zahtijevaju na minimalnom nivou kojim se obezbjeđuje sposobnost 

privrednog subjekta da može uspješno da izvrši ugovor o javnoj nabavci u cjelini ili u određenom dijelu, u zavisnosti od toga da 

li ponudu podnosi za predmet nabavke u cjelini ili za određenu partiju. Uslovi sposobnosti privrednog subjekta moraju da budu u 

vezi sa predmetom nabavke i srazmjerni predmetu nabavke. 
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Dokazivanje uslova za obavljanje djelatnosti 

 
Ispunjenost uslova za obavljanje djelatnosti dokazuje se dostavljanjem:  
 dokaza o registraciji u Centralnom registru privrednih subjekata ili drugom 
odgovarajućem registru, sa podacima o ovlašćenom licu privrednog subjekta. 
 

C. Osnovi za obavezno isključenje iz postupka javne nabavke 

 
Privredni subjekat će se isključiti iz postupka javne nabavke, ako:  
1) postoji sukob interesa iz člana 41 stav 1 tačka 2 alineja 1 i 2 ili člana 42 Zakona o 
javnim nabavkama,  
2) ne ispunjava obavezne uslove i uslove sposobnosti privrednog subjekta predviđene 
tenderskom dokumentacijom,  
3) postoji drugi razlog predviđen ovim zakonom. 
 

D. Posebni osnovi za isključenje iz postupka javne nabavke6  

 
Iz postupka javne nabavke isključiće se privredni subjekta koji:  
  je u postupku stečaja ili likvidacije;  
 ima neizvršenih ugovorenih obaveza ili značajnih ili trajnih nedostataka tokom 
izvršavanja zahtjeva iz prethodnog ugovora o javnoj nabavci, javno-privatnom 
partnerstvu ili koncesiji, čija je posljedica bila raskid ugovora, naknada štete ili druga 
odgovarajuća sankcija;  
 je netačno prikazivao činjenice u vezi ispunjenosti uslova u postupku javne 
nabavke;  
 je učinio teški profesionalni propust koji dovodi u pitanje njegov integritet.  
 

XIII Kriterijum za izbor najpovoljnije ponude: 

 
 odnos cijene i kvaliteta 

- Cijena 90 bodova; 

- Kvalitet 10 bodova. 

 

XIV Način, mjesto i vrijeme podnošenja ponuda i otvaranja ponuda 

 
 Podnošenje ponuda u pisanoj formi:  
 
Ponude se mogu podnijeti:7 

 neposrednom podnošenjem na arhivi naručioca na adresi Ul. Vuka Karadžića 
broj 2, Nikšić; 

 preporučenom pošiljkom sa povratnicom na adresi Ul. Vuka Karadžića broj 2, 
Nikšić, s tim što ponuda mora biti uručena od strane poštanskog operatora 
najkasnije do roka određenog za podnošenje ponude,  

radnim danima od 8 do 16 sati, zaključno sa danom 20.12. 2020. godine do 9 sati. 
 

                                                           
6 Ukoliko nije zahtijevano brisati opciju iz tenderske dokumentacije 
7 Do dana uspostavljanja ESJN 
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Otvaranje ponuda održaće se dana 20.12.2020. godine u 10 sati, u prostorijama 
Elektroprivrede Crne Gore AD, Upravna zgrada, kancelarija broj 10 prizemlje, na 
adresi Ul. Vuka Karadžića broj 2, Nikšić. 
 
 
 

XV Rok važenja ponude 

 
Rok važenja ponude je 90 dana od dana otvaranja ponuda. 
 

XVI Garancija ponude 

 
 ne 
 

XVII Tajnost podataka 

  
Tenderska dokumentacija sadrži tajne podatke 
  ne 
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2. TEHNIČKA SPECIFIKACIJA PREDMETA JAVNE NABAVKE 

 
 

r.b. 

Opis 
predmeta 
nabavke u 

cjelini, 
odnosno po 

partiji ili 
stavkama 

Bitne karakteristike predmeta nabavke u pogledu 
kvaliteta, dimenzija, oblika, bezbjednosti, 

performansi, označavanja, roka upotrebe i dr... 

Jedinica 
mjere 

Količina 

1 

 

Nabavka 
usluge 

održavanja 
opreme u Data 
centru u Nikšiću 

i na 
kolokacijskom 
sajtu u Bijelom 

Polju 

1. SPECIFIKACIJA OPREME 

 

U DODATKU 1 je naznačena detaljna tehnička 

specifikacija opreme koja je predmet Ugovora o 

održavanju, po segmentima kako slijedi: 

 

 detaljna tehnička specifikacija storage sistema 

na primarnoj lokaciji, 

 detaljna tehnička specifikacija replikacionog 

mehanizama na primarnoj lokaciji, 

 detaljna tehnička specifikacija komunikacione 

opreme na primarnoj lokaciji, 

 detaljna tehnička specifikacija storage sistema 

na sekundarnoj lokaciji, 

 detaljna tehnička specifikacija replikacionog 

mehanizama na sekundarnoj lokaciji, 

 detaljna tehnička specifikacija komunikacione 

opreme na sekundarnoj lokaciji, 

 detaljna tehnička specifikacija serverske 

opreme na primarnoj i sekundarnoj lokaciji, 

 detaljna tehniča specifikacija uređaja za 

backup/restore (PBBA - Purpose Built Backup 

Appliance) Data Domain 2200. 

 

2. ODRŽAVANJE OPREME 

 

Ponuđač mora da obezbjedi kategorisane nivoe 

podrške koji se tiču održavanja opreme, u zavisnosti 

od vrste zahtjeva Korisnika (rekonfiguracija ili 

izmjena podešavanja opreme, konsultantske usluge 

ili rješavanje problema u produkcionom radu). 

Nivoi podrške treba da uključuju sve potrebne 

mjere za rješavanje sistemskih problema u radu ili 

konsultantskih usluga, i njihovo izvršavanje od 

momenta kada se problem pojavi (korektivno 

održavanje). Problemi se kategorišu u četiri nivoa, 

kako je specificirano u segmentu o kategorizaciji 

komplet 1 
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(DODATAK 3 – Kategorizacija mogućih problema 

sa vremenima odziva i oporavka). 

 

Preventivne aktivnosti (proaktivno održavanje) 

uključuju aktivni monitoring hardvera i mreže u 

cilju izbjegavanja mrežnih i/ili sistemskih  

problema: kontrola hardvera zbog mogućih grešaka, 

provjera generalnog funkcionisanja SAN mreže i/ili 

sistema, provjera serverskog okruženja, analiza 

performansi sistema itd. Preventivne aktivnosti 

izvode se kvartalno.  

 

Ponuđač je u obavezi da posjeduje centralno 

mjesto za prihvatanje, prosljeđivanje i 

arhiviranje poziva/prijava kvara (treba da bude 

prilagođeno prijavi problema sa opremom koja je 

predmet održavanja) od strane Naručioca (web 

portal ili sl.), kao i da dostavi detaljana uputstva o 

načinima prijavljivanja i eskalacije problema. 

Ponuđač treba obezbijediti da ovlašćene osobe 

Naručioca imaju mogućnost uvida u status 

otvorenih slučajeva i u arhivu zatvorenih slučajeva. 

 

Ponuđač treba obezbjediti stručno lice 

(sertifikovano od strane proizvođača opreme za 

pružanje usluga instalacije i servisa na predmetnoj 

opremi) za svaku on-site ili daljinsku intervenciju, 

npr. zamjenu oštećenog hardvera sa novim 

rezervnim djelovima, fizičku instalaciju 

kutija/modula, konfiguraciju rezervnih djelova itd. 

 

Ponuđač je u obavezi da obezbjedi Naručiocu 

transfer tehničkog znanja (vezano za opremu i 

tehnologiju koja je predmet Ugovora o održavanju) 

preko stručnih sesija i za vrijeme tehničkih 

intervencija u trajanju od 16 sati jednom mjesečno. 

Neiskorišćeni sati u tekućem mjesecu mogu se 

iskoristiti u narednom mjesecu tokom trajanja 

Ugovora o održavanju, unutar jednog kvartala (48 

kvartalnih sati moraju biti realizovani unutar 

jednog kvartala bez mogućnosti prenosa i biti 

sastavni dio kvartalnog izvještaja sa detaljnim 

opisom izvršenih aktivnosti na transferu znanja). U 

slučaju potrebe, sati se mogu iskoristiti i unapred, 

uz prethodnu najavu Naručioca. Bilans 

realizovanih sati se dostavlja u redovnim 

mjesečnim izvještajima. 

 

2.1. Tehnička podrška 

 

Tehnička podrška podrazumjeva sledeće aktivnosti: 
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• konsultantske usluge i optimizaciju resursa 

sistema (opreme koja je predmet Ugovora o 

održavanju), 

• verifikaciju dizajna i konsultacije za mrežno 

i/ili sistemsko redizajniranje i/ili nadgradnju, 

• stand-by spremnost u vrijeme nadgradnje 

sistema, 

• ažuriranje sistemskog softvera, 

• pregled mrežnog i/ili sistemskog 

statusa/ispravnosti rada sistema jednom mjesečno. 

Nakon izvedenih aktivnosti, a najkasnije do 5-tog u 

mjesecu za prethodni mjesec Ponuđač je u obavezi 

da putem mejla nadležnim osobama Naručioca 

dostavi izvještaj o statusu izvršenih kontrola sa 

naznakom da se radi o redovnom mjesečnom 

izvještaju, 

• detaljni kvartalni izveštaji o stanju i 

performansama sistema. Nakon izvedenih 

aktivnosti, a najkasnije do 5-tog u mjesecu za 

prethodni kvartal Ponuđač je u obavezi da putem 

mejla nadležnim osobama Naručioca dostavi 

izvještaj o statusu izvršenih kontrola sa naznakom 

da se radi o redovnom kvartalnom izvještaju 

(dostavlja se u sklopu mjesečnog, sa naznakom da 

su izvršene kvartlane obaveze on site preventivnog 

pregleda opreme), 

• konsultacije za vrijeme mrežnog i/ili 

sistemskog radnog ciklusa sistema. 

 

2.2. Logistička podrška 

 

Ponuđač mora da obezbjedi snabdijevanje sa 

rezervnim djelovima, usaglašeno sa najboljom 

praksom proizvođača opreme koja je predmet 

održavanja. 

Ponuđač dogovorene količine i vrstu rezervne 

opreme mora da lageruje na teritoriji Crne Gore. 

Lager ne smije da bude na rastojanju većem od 150 

km od lokacija Data centara u Nikšiću i Bijelom 

Polju.  

Ako potrebni rezervni dio koji nije ugovoren kao 

obavezan na lageru, iz bilo kog razloga, ne može da 

se nađe na tržištu, Ponuđač usluge je obavezan 

inicirati isporuku direktno od strane proizvođača 

opreme, najkasnije sledećeg radnog dana poslije 

informacije o hardverskom defektu. 

On-site isporuka zahtjevanih rezervnih djelova 

izvodi se na osnovu precizno ugovorenih rokova 

(DODATAK 3 – Kategorizacija mogućih problema 

sa vremenima odziva i oporavka). 
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Svi rezervni djelovi (obavezne ugovorene količine 

lagerovane opreme naznačene u DODATKU 2, kao 

i oprema neophodna za punu funkcionalnost 

sistema koji su predmet održavanja) i radovi 

potrebni za održavanje predmetne opreme moraju 

biti uključeni u cijenu ugovorenog perioda 

održavanja opreme, bez obzira na broj servisnih 

intervencija tokom trajanja ugovora. 

 

Ponuđač je u obavezi platiti sve carinske troškove, 

takse i druge rezervnih troškove u vezi isporuke 

djelova. 

U Dodatku 2 je naznačena detaljna tehnička 

specifikacija opreme koja je obavezna ugovorena 

količina lagerovane opreme. 

 

3. ODRŽAVANJE VMWARE OKRUŽENJA 

 

Uključene su sledeće aktivnosti: 

 

Kvartalni pregled logova sistema i rješevanje 

eventualnih problema na kompletnom VMware 

okruženju koje uključuje: 

 Vcenter servere, 

 ESX servere, 

 Virtualne mašine, 

 podsistema koji zavise ili su dio VMware 

okruženja (VMware vSphere backup 

protection, VMware Site Recovery 

Manager, VMware Operations Manager 

itd.). 

 

Blagovremeno praćenje novih verzija kompletnog 

VMware okruženja preporučenih od strane 

VMware vendora i njihova instalacija a koja je 

prethodno istestirana u testnom okruženju, a odnosi 

se na: 

 provjeru kompatibilnosti vcenter servera i 

primjenu posljednjih verzija u dogovoru sa 

klijentom za moguć downtime i aktivnosti 

koje uključuju backup postojećeg stanja za 

slučaj rollbacka, kao i funkcionalnu 

verifikaciju nove verzije, 

 provjeru kompatibilnosti ESX servera i 

primjenu posljednjih verzija koje je moguće 

primjeniti u toku radnog dana bez uticaja na 

virtuelne mašine i njihove korisnike. 

Procedura se sastoji od prebacivanja 

hostova u maintenance mode i prebacivanja 
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virtualnih mašina na druge ESX hostove 

korišćenjem vmotion tehnologija, zatim 

primjenu nove verzije, restarta, vraćanje 

hosta u klaster i vraćanje virtualnih mašina 

na isti. 

 upgrade VMware Toolsa i virtualnog 

hardware-a virtualnih mašina na posljednju 

verziju kompatibilno sa novim ESX 

serverom koje iziskuje downtime. U 

dogovoru sa klijentom dogavara se 

planirani prekid rada svake virtualne 

mašine i pristupa se primjeni novih verzija 

kao i upgrade-u koji uključuje i backup 

postojećeg stanja. Nakon instalacije i 

upgrade-a vrši se provjera funkcionalnosti 

svake virtualne mašine nakon čega se ili 

radi rollback na prethodno stanje u slučaju 

neispravnosti, ili se pušta dalje u 

produkciju. 

 primjena novih verzija za sistema koji 

zavise ili su dio vSphere okruženja kao što 

je: VMware Site Recovery Manager koji ne 

zahtjeva downtime virtualnih mašina ali 

iziskuje upgrade radi podrživosti novijih 

verzija vcenter servera kao i ESX hostova, 

vSphere Data Protection koji iziskuje 

upgrade virtualnih appliance-a radi 

podrživosti novijih verzija vcenter servera 

kao i ESX hostova, i VMware Operations 

Manager koji takođe iziskuje upgrade 

virtualnih appliance-a radi podrživosti 

novijih verzija vcenter servera kao i ESX 

hostova. 

 

Primjena naprednih podešavanja u skladu sa 

određenom verzijom vSphere okruženja na klasteru 

kako bi isti optimalno funkcionisao. Zatim 

tjuniranje database virtualnih mašina radi 

ostvarivanja maksimalnih performansi a tiče se 

podešavanja na više nivoa kao što je virtualna 

mašina, zatim na nivou ESX kernela, storage 

uređaja i njegovih LUN-ova. Takođe je neophodno 

podesiti i ostale pomenute vSphere podsisteme kao 

što je VMware SRM radi što efikasnijeg scenarija 

Disaster Recovery Sistema. 

Instalacija novih firmware-a i drajvera preporučenih 

od strane vendora serverske opreme. Minimum 

jednom godišnje je potrebno vršiti upgrade 
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firmware-a koji vendor fizičke opreme izdaje i 

preporučuje radi boljeg, bržeg i stabilnijeg rada, kao 

i bolje kompatibilnosti sa novijim verzijama 

vSphere okruženja. 

 

4. KOREKTIVNO ODRŽAVANJE 

 

Korektivno održavanje Ugovorom o održavanju 

podrazumijeva korektivne aktivnosti u slučaju 

prijave problema od strane Korisnika. 

Korektivno održavanje je direktno vezano za 

ugovorena vremena odziva i podrazumijeva 

zamjenu nefunkcionalnog dijela rezervnim novim 

dijelom, incidentnu intervenciju u cilju eliminacije 

posljedica  bug-ova sistemskog softvera ili 

intervenciju vezano za druge probleme u okruženju 

koji su usko povezani sa opremom koja je predmet 

Ugovora o održavanju. 

Korektivnim održavanjem sistem u najkraće 

vrijeme treba da bude vraćen u prvobitno stanje 

funkcionalnosti. 

 

5. PROAKTIVNO ODRŽAVANJE 

 

Proaktivno održavanje podrazumijeva dogovoreni 

periodični pregled i nadgledanje sistema, i 

ukazivanje na slabe tačke i moguće probleme.  

Ugovorom se mora predvidjeti kvartalno 

prikupljanje logova, analiza i ukazivanje na update-

e i instalacije update-a na nivou hardvera (update 

BIOS-a, firmware-a, IOS itd.), izrada kvartalnih 

izvještaja, analiza logova u saradnji sa 

proizvođačem opreme u cilju utvrđivanja postojanja 

nepravilnosti i potrebnih update-i koji ih ispravljaju, 

rješavanje problema kod slabih performansi sistema 

itd. 

Svaki down time opreme koji podrazumijeva 

proaktivno održavanje mora biti precizno planiran i 

kontrolisan. 

Proaktivno održavanje Ugovorom o održavanju 

osigurava slijedeće preventivne aktivnosti na 

opremi: 

 

• ažuriranje BIOS-a, 

• ažuriranje firmware-a, 

• ažuriranje drajvera,  

• ažuriranje storage OS-a, 

• ažuriranje microcode-a diskova, 

• ažuriranje multipath software-a, 

• ažuriranje FC switch IOS-a, 

• rekonfiguracija storage disk sistema, 
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• rekonfiguracija SAN mreže, 

• host integracija na SAN okruženje, 

• ažuriranje OS-a na SAN mrežnoj opremi, 

 kvartalni izvještaj o stanju sistema, 

 kvartalne sastanke sa tehničkim timom 

Korisnika, 

 obavještavanje o potrebama za hitnim 

ažuriranjem dijela sistema, 

 obavezni mjesečni transfer znanja u trajanju od 

minimalno 8 sati (sesije, sastanci, on-site 

posjete, kursevi itd.). 

 

6. VRIJEME ODZIVA I KATEGORIZACIJA 

 

U DODATKU 3 je naznačena kategorizacija 

mogućih problema rangiranih u četiri nivoa, sa 

opisom tipičnih kvarova/ispada i očekivanim 

maksimalnim vremenima odziva i otklanjanja 

kvara/ispada, po modelu dostupnosti 24/7. 

 

Vrijeme odziva predstavlja vremenski interval koji 

počinje trenutkom slanja zahtjeva od strane 

Korisnika (načini eskalacije i prijave problema se 

definišu Ugovorom o održavanju) i završava 

trenutkom u kome osoba Ponuđača kvalifikovana 

da pruži zahtijevanu uslugu kontaktira korisnika. 

 

Vrijeme otklanjanja kvara je vremenski interval u kojem se 

uspostavlja puna funkcionalnost servisa, nakon prijave 

kvara/problema. Vrijeme oporavka uključuje interval vremena 

odziva. U slučaju nemogućnosti otklanjanja kvara i ponovnog 

uspostavljanja servisa u garantovanom vremenu, Ponuđač 

podliježe Ugovorom o održavanju definisanim pravilima za 

nadoknadu štete Korisniku. 

 
 
 

DODATAK 1 – Detaljna tehnička specifikacija opreme koja je predmet Ugovora o održavanju 

 

PROIZOD OPIS KOLIČINA 

Detaljna tehnička specifikacija storage sistema na primarnoj lokaciji 

VNXB56DP25 VNX5600 DPE 25X2.5" DRIVE SLOTS-EMC RA 1 

VNXBRACK-40U VNXB 40U RACK WITH FRONT PANEL 1 

VNXBDPERES VNXB 4U SPACE RES FOR FILE UPG-EMC RACK 1 

VNXB6GSDAE25 VNXB 25X2.5 6G SAS EXP DAE-EMC RACK 7 

VNXB6GSDAE25P VNXB 25X2.5 6G SAS PRI DAE-EMC RACK 1 
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V-V4-230015 VNX 300GB 15K VAULT 25X2.5 DPE/DAE 4 

FLV42S6F-100 VNX 100GB FAST CACHE 25X2.5 DPE/DAE 9 

V4-2S07-010 VNX 1TB NL SAS 25X2.5 DPE/DAE 42 

V4-2S15-300 VNX 300GB 15K SAS 25X2.5 DPE/DAE 67 

V4-2S6FX-100 VNX 100GB FAST VP SSD 25X2.5 DPE/DAE 12 

V4-2S15-600U VNX2 600GB 15K SAS 25X2.5 DPE/DAE UPG 10 

M-ENHSWE-001 ENHANCED SW SUPPORT 1 

VBPW40U-IEC3 CAB QUAD POWER CORD IEC309 1 

VNXBOECAPTB VNXB OE PER TB HI CAPACITY 34 

VNXBOEPERFTB VNXB OE PER TB PERFORMANCE 29 

FSTS-VNX5600 VNX5600 FAST Suite=IC 1 

VNXOE-5600 VNX5600 Operating Environment 1 

LPS-VNX5600 VNX5600 Local Protection Suite=IC 1 

UNISB-VNX5600 VNX5600 Unisphere Block Suite=IC 1 

VNX56-KIT VNX5600 Documentation Kit=IC 1 

VSPBM8GFFEA VNXB 4 PORT 8G FC IO MODULE PAIR 2 

VSPBMXGFCOTWA VNBX 2 PT FCOE IO MOD PAIR-TWAX 1 

Detaljna tehnička specifikacija replikacionog mehanizama na primarnoj lokaciji 

VNX-RPHW5-G5T RPA GEN5-TAA FOR VNX L2 2 

RP-LS RECOVERPOINT LICENSE SOLUTION 1 

456-104-616 RP/SE LOC FOR LPS V55 V56=IC 1 

456-104-621 RP/SE REM FOR RPS V55 V56=IC 1 

INTCAB-PWRCRD 

C14-TO-C13 1METER INTERNAL CAB PWR 

CORDS 4 

RPS-VNX5600 VNX5600 Remote Protection Suite=IC 1 

M-ENHSWE-001 ENHANCED SW SUPPORT 1 

Detaljna tehnička specifikacija komunikacione opreme na primarnoj lokaciji 

 D:6510-24P-24SFP 
6510 24P 24x8Gb/s SFP NSPoF SAN Fibre Channel 

Switch 
2 

D:6510-12P-POD-E  6510 12ports on demand Port-License 4 

D:BR-6510EXF-02-E  Extended Fabrics (EF) 2 

D:BR-6510FWH-02-E  S/W Fabric Watch (FW) 2 
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D:BR-6510TRK-02-E  S/W Trunking (TR) 2 

 D:FCSFPP-B-MM8G-1 BR SFP SWL(MMF) 8GB/s 50m 100m 1-Pack  48 

D:FCSFPP-B-MM8G-8 BR SFP SWL(MMF) 8GB/s 50m 100m 8-Pack 6 

FSP:GD3S00Z00EES35 Support Pack 3 years On-Site Service, 9x5 2 

Detaljna tehnička specifikacija storage sistema na sekundarnoj lokaciji 

VNXB56DP25 VNX5600 DPE 25X2.5" DRIVE SLOTS-EMC RA 1 

VNXBRACK-40U VNXB 40U RACK WITH FRONT PANEL 1 

VNXBDPERES VNXB 4U SPACE RES FOR FILE UPG-EMC RACK 1 

VNXB6GSDAE25 VNXB 25X2.5 6G SAS EXP DAE-EMC RACK 5 

VNXB6GSDAE25P VNXB 25X2.5 6G SAS PRI DAE-EMC RACK 1 

V-V4-230015 VNX 300GB 15K VAULT 25X2.5 DPE/DAE 1 

FLV42S6F-100 VNX 100GB FAST CACHE 25X2.5 DPE/DAE 9 

V4-2S07-010 VNX 1TB NL SAS 25X2.5 DPE/DAE 33 

V4-2S15-300 VNX 300GB 15K SAS 25X2.5 DPE/DAE 61 

V4-2S6FX-100 VNX 100GB FAST VP SSD 25X2.5 DPE/DAE 0 

M-ENHSWE-001 ENHANCED SW SUPPORT 1 

VBPW40U-IEC3 CAB QUAD POWER CORD IEC309 1 

VNXBOECAPTB VNXB OE PER TB HI CAPACITY 25 

VNXBOEPERFTB VNXB OE PER TB PERFORMANCE 18 

FSTS-VNX5600 VNX5600 FAST Suite=IC 1 

VNXOE-5600 VNX5600 Operating Environment 1 

LPS-VNX5600 VNX5600 Local Protection Suite=IC 1 

UNISB-VNX5600 VNX5600 Unisphere Block Suite=IC 1 

VNX56-KIT VNX5600 Documentation Kit=IC 1 

VSPBM8GFFEA VNXB 4 PORT 8G FC IO MODULE PAIR 2 

VSPBMXGFCOTWA VNBX 2 PT FCOE IO MOD PAIR-TWAX 1 

Detaljna tehnička specifikacija replikacionog mehanizama na sekundarnoj lokaciji 

VNX-RPHW5-G5T RPA GEN5-TAA FOR VNX L2 2 

RP-LS RECOVERPOINT LICENSE SOLUTION 1 

456-104-616 RP/SE LOC FOR LPS V55 V56=IC 1 

456-104-621 RP/SE REM FOR RPS V55 V56=IC 1 
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INTCAB-PWRCRD 

C14-TO-C13 1METER INTERNAL CAB PWR 

CORDS 4 

RPS-VNX5600 VNX5600 Remote Protection Suite=IC 1 

M-ENHSWE-001 ENHANCED SW SUPPORT 1 

Detaljna tehnička specifikacija komunikacione opreme na sekundarnoj lokaciji 

 D:6510-24P-24SFP 
6510 24P 24x8Gb/s SFP NSPoF SAN Fibre Channel 

Switch 
2 

D:6510-12P-POD-E  6510 12ports on demand Port-License 4 

D:BR-6510EXF-02-E  Extended Fabrics (EF) 2 

D:BR-6510FWH-02-E  S/W Fabric Watch (FW) 2 

D:BR-6510TRK-02-E  S/W Trunking (TR) 2 

 D:FCSFPP-B-MM8G-1 BR SFP SWL(MMF) 8GB/s 50m 100m 1-Pack  48 

D:FCSFPP-B-MM8G-8 BR SFP SWL(MMF) 8GB/s 50m 100m 8-Pack 6 

FSP:GD3S00Z00EES35 Support Pack 3 years On-Site Service, 9x5 2 

Detaljna tehnička specifikacija serverske opreme na primarnoj i sekundarnoj lokaciji 

867959-B21 HPE ProLiant DL360 Gen10 8SFF Configure-to-order 

Server 

3 

867959-B21 HPE DL360 Gen10 8SFF CTO Server 3 

870966-L21 HPE DL360 Gen10 Intel Xeon-Gold 6144 (3.5GHz_8-

core_150W) FIO Pro 

3 

870966-B21 HPE DL360 Gen10 Intel Xeon-Gold 6144 (3.5GHz_8-

core_150W) Process 

3 

870966-B21 HPE DL360 Gen10 Intel Xeon-Gold 6144 (3.5GHz_8-

core_150W) FIO Pro 

3 

815098-B21 HPE 16GB (1x16GB) Single Rank x4 DDR4-2666 

CAS-19-19-19 Registere 

48 

815098-B21 HPE 16GB (1x16GB) Single Rank x4 DDR4-2666 

CAS-19-19-19 Registere 

48 

868814-B21 HPE 240GB SATA 6G Read Intensive SFF (2.5in) SC 

3yr Wty Digitally 

6 

868814-B21 Factory Integrated 6 

P9D94A HPE StoreFabric SN1100Q 16Gb Dual Port Fibre 

Channel Host Bus Ada 

3 

P9D94A HPE StoreFabric SN1100Q 16Gb FIO Dual Port Fibre 

Channel Host Bus 

3 
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647594-B21 HPE Ethernet 1Gb 4-port 331T Adapter 3 

647594-B21 HP Ethernet 1Gb 4-port 331T Adapter 3 

P01366-B21 HPE 96W Smart Storage Battery (up to 20 Devices) 

with 145mm Cable 

3 

P01366-B21 Factory Integrated 3 

804331-B21 HPE Smart Array P408i-a SR Gen10 (8 Internal 

Lanes_2GB Cache) 12G 

3 

804331-B21 HPE Smart Array P408i-a SR Gen10 (8 Internal 

Lanes_2GB Cache) 12G 

3 

629135-B22 HPE Ethernet 1Gb 4-port 331FLR Adapter 6 

629135-B22 HPE 1Gb Ethernet 4P 331FLR Adptr 6 

865414-B21 HPE 800W Flex Slot Platinum Hot Plug Low Halogen 

Power Supply Kit 

3 

865414-B21 HPE 800W Flex Slot Platinum Hot Plug Low Halogen 

FIO Power Supply 

3 

874543-B21 HPE 1U Gen10 SFF Easy Install Rail Kit 3 

874543-B21 HPE 1U Gen10 SFF Easy Install FIO Rail Kit 3 

Uređaj za backup/restore (PBBA - Purpose Built Backup Appliance) Data Domain 2200 

L-BST-2200 LICENSE BOOST DD2200=IA 1 

L-DDOE-DD2200-24 LICENSE BASE DD OE DD2200-24=IA 1 

L-XCAP2200-B LICENSE EXPSTOR DD2200=IA 1 

DD2200 SYSTEM DD2200 NFS CIFS 1 

DD2200-24TB SYSTEM DD2200-12X2HDD SAS 24TB NFS CIFS 1 

DDOS-DOC-A4N DOCS,DD OS DOC,A4 1 

C-FLDIN2200 OPTION FIELD INSTALL KIT DD2200 1 

M-ENHHWDD-E1 ENHANCED SYSTEM SUPPORT (DD) 1 

M-ENHSWDD-E1 ENHANCED SOFTWARE SUPPORT (DD) 1 

M-ENHSWDD-E1 ENHANCED SOFTWARE SUPPORT (DD) 1 

M-ENHSWDD-E1 ENHANCED SOFTWARE SUPPORT (DD) 1 
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DODATAK 2 – Detaljna tehnička specifikacija obavezne ugovorene količine lagerovane opreme 

 

PROIZOD OPIS / PN KOLIČINA 

VNX5600 

  

  

  

  

JF 25 CHASSIS W MIDPLANE HT / 100-563-693-

02 

1 

VNX5600 SP 2.4GHz 4C (without DIMMs) / 110-

201-025B-02 

1 

4GB Registered DIMM / 100-563-383 1 

2GB Registered DIMM / 100-563-738-00 1 

DPE Power Supply (AC) / 071-000-578-01 1 

LITHIUM-ION UNIVERSAL BATTERY-ON-BUS / 

078-000-092-07 

1 

Copilot BBU populated with K2 Energy cell / 078-

000-104-03 

1 

SAS Back End Module / 303-224-000C-03 1 

DPE Dual Fan Assy / 100-563-685-00 1 

DAE 

  

DAE-25 Chassis / 100-562-964 1 

DAE-25 SAS Link Control Card (LCC) / 303-104-

000E 

1 

2U DAE AC/DC POWER SUPPLY / 071-000-541 1 

IO 

  

2 Port 10GbE FCoE – Heatwave / 303-142-100A 1 

4 Port 8Gb Fibre Channel – Glacier / 303-092-102B 1 

Diskovi 

  

300 GB, 15K rpm, SAS 25-Drive DAE for VNXB 

(MCx) / 005050604 

4 

100 GB, MLC Flash, 25-Drive DAE for VNXB 

(MCx) / 005050598 

1 

1TB , 7200 rpm, SAS 25-Drive DAE for VNXB 

(MCx) / 005050606 

3 
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600 GB, 15K rpm, SAS 25-Drive DAE for VNXB 

(MCx) / 005049274 

2 

RPA 

  

  

RP Appliance / 100-564-200-02 1 

750 Watt Power Supply / 105-000-244-01 1 

300GB 2.5-inch 10K RPM SAS 512 bps DDA / 105-

000-237 

1 

Serveri HPE DL360 Gen10 Intel Xeon-Gold 6144 

(3.5GHz_8-core_150W) FIO Pro 

1 

HPE 16GB (1x16GB) Single Rank x4 DDR4-2666 

CAS-19-19-19 Registere 

4 

HPE 240GB SATA 6G Read Intensive SFF (2.5in) 

SC 3yr Wty Digitally 

1 

HPE Smart Array P408i-a SR Gen10 (8 Internal 

Lanes_2GB Cache) 12G 

1 

HPE Ethernet 1Gb 4-port 331T Adapter 1 

HPE 96W Smart Storage Battery (up to 20 Devices) 

with 145mm Cable 

1 

HPE 800W Flex Slot Platinum Hot Plug Low 

Halogen Power Supply Kit 

2 
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DODATAK 3 – Kategorizacija mogućih problema sa vremenima odziva i oporavka 

 

KATEGORIJA OPIS 
VRIJEME 

ODZIVA 

VRIJEME 

OTKLANJANJA 

KVARA 

Nivo 1 

Kvar/ispad koji dovodi do potpunog 

prekida rada sistema i/ili izaziva 

kritične posljedice po poslovanje 

Korisnika. Kvar/ispad zahtjeva 

kontinuiran rad (24/7) i izvještavanje 

do oporavka sistema.  

Opis mogućih problema: 

 oba storage procesora su 

neispravna, storage podaci nisu 

dostupni, 

 oba uređaja za replikaciju 

podataka su nedostupna, 

replikacija se ne odvija, 

 oba fibre channel switch-a su 

nedostupna, storage podaci nisu 

dostupni, 

 oba redundantna napajanja su 

neispravna (UCS šasija, FC 

switch, replikacioni uređaj, 

storage), storage podaci nisu 

dostupni, replikacija se ne odvija, 

 serveri produkcionih klastera nisu 

funkcionalni, aplikacije i/ili baza 

podataka su nedostupne. 

 

1h 4h 

Nivo 2 

Kvar/ispad dijela sistema koji  

uzrokuje nepostojanje redundantnosti 

(sistem je funkcionalan). 

2h 8h 
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Opis mogućih problema: 

 jedan od dva storage procesora je 

neispravan, ne postoji 

redundantnost putanja ka storage-

u, umanjena je cache memorija, 

 jedan od dva uređaja za replikaciju 

podataka je nedostupan, ne postoji 

redundantnost replikacione 

opreme, 

 jedan od fibre channel switch-eva 

je nedostupan, konekcije ka 

storage-u nisu redundantne, 

 jedan/više servera produkcionih 

klastera nisu dostupni, failover 

server klastera je preuzeo ulogu, 

ne postoji redundantnost. 

 

Nivo 3 

Kvar/ispad dijela sistema koji 

uzrokuje pad performansi ili ne 

postojanje redundanse manje kritičnih 

djelova sistema (kvar/ispad nema za 

posljedicu prekid rada sistema i ne 

izaziva kritične posljedice po 

poslovanje Korisnika). 

Opis mogućih problema: 

 jedno od redundantnih napajanja 

je neispravno (UCS šasija ima 

četiri napajanja, FC switch ima 

dva napajanja, storage ima dva 

napajanja, server ima tri 

napajanja),  

 jedan od dva storage CPU-a je 

neispravan, 

 jedan ili više procesora su 

neispravni, 

 jedan ili više memorijskih modula 

su neispravni, 

 jedna mrežna kartica je 

neispravna, 

 jedna HBA kartica je neispravna, 

 jedan disk u RAID grupi je 

otkazao, postoji rizik gubitka 

podataka. 

 

4h 24h 
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Nivo 4 

Konsultantske usluge koje imaju za 

cilj planirane aktivnosti i gdje redovni 

rad sistema (opreme koja je predmet 

Ugovora o održavanju) nije ugrožen, 

niti usporen. 

Opis mogućih zahtjeva: 

 zahtjev za rekonfiguracijom 

sistema, 

 zahtjev za dodatnim analizama 

performansi, 

 zahtjev za generisanjem izvještaja 

o performansama sistema, 

 zahtjev za verifikacijom dizajna, 

 zahtjev za testiranjem sistema, 

 zahtjev za dokumentovanjem svih 

izmjena na sistemu, 

 zahtjev za planiranjem razvoja i 

unapređenja sistema, 

 zahtjev za pružanjem dodatne 

obuke za održavanje sistema, 

 zahtjev za analizom logova. 

 

8h Po dogovoru 

 
 
 

 
 
 
 

Zahtjevi u pogledu načina izvršavanja predmeta nabavke koji su od značaja za 
sačinjavanje ponude i izvršenje ugovora 

 
 Rok izvršenja ugovora je 365 dana od dana zaključivanja Ugovora. 
 Mjesto izvršenja ugovora je Upravna zgrada EPCG u Nikšiću i kolokacijski sajt 
EPCG u Bijelom Polju. 

 Rok plaćanja je: 60-ti dan od potpisivanja potvrde o izvršenom poslu. 
 Način plaćanja je: na žiro račun Izvršioca.  
 Uslovi plaćanja su: obostrano potpisana potvrda o izvršenom poslu i ispostavljena 
faktura, odobena od strane Naručioca. 
 Garantni rok: Tri godine za svu opremu isporučenu tokom trajanja Ugovora o 
održavanju. 
Garancija kvaliteta:  

- Ponuđač treba da dostavi dokaz (ukoliko nije proizvođač opreme) da je 
autorizovani DELL/EMC/HP  servisni partner na teritoriji Crne Gore za uslugu 
održavanja predmetne storage, komunikacione i replikacione opreme, i 
autorizovani HP servisni partner na teritoriji Crne Gore za uslugu održavanja 
predmetne serverske opreme, 

- Ponuđač treba da dostavi Izjavu da će u slučaju zaključenja ugovora o 
održavanju predmetne opreme, u roku ne dužem od 30 dana od dana 
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zaključenja ugovora, obezbjediti obavezne ugovorene količine lagerovane 
opreme (sa plaćenim servisnim pravima za period trajanja Ugovora o 
održavanju) na teritoriji Crne Gore,smještene na lageru koji ne smije da bude 
na rastojanju većem od 150 km od lokacija Data centara u Nikšiću i Bijelom 
Polju. 

- Ponuđač treba da dostavi potvrdu/ovlašćenje proizvođača opreme za 
minimum dva zaposlena lica koja su osposobljena za pružanje usluge 
instalacije i servisa na opremi koja je predmet nabavke, a koji će biti 
angažovani na realizaciji Ugovora. 

 Primopredaja:  
 
Prodavac se obavezuje da će Naručiocu dostaviti tehničku dokumentaciju robe kojom 
dokazuje da oprema u potpunosti odgovara ponuđenoj opremi, sa uputstvom za 
instalaciju I podešavanje, te uslove i trajanje garancije. 
Prodavac se obavezuje da opremu, isporuči u formi pune funkcionalnosti i u 
originalnom pakovanju. 
Isporuka će se smatrati izvršenom kada ovlašćeno lice Naručioca u mjestu isporuke 
obavi kvantitativan (količinski) i funkcionalni prijem roba i tehničke dokumentacije, što 
se potvrđuje zapisnikom koji potpisuju prisutna ovlašćena lica Naručioca i Prodavca. 
 
Ako se prilikom primopredaje, zapisnički utvrdi da roba i prateća dokumentacija koje 
je Prodavac isporučio Naručiocu imaju nedostatke u količini ili funkcionalnosti, 
Prodavac se obavezuje da odmah preduzme aktivnosti kako bi otklonio nedostatke 
istaknute od strane Naručioca, odnosno izvršio zamjenu neispravnog proizvoda 
ispravnim. 
 
Ukoliko se poslije primopredaje robe pokaže da roba ima neki nedostatak koji se nije 
mogao otkriti uobičajenim pregledom prilikom preuzimanja robe (skriveni nedostaci), 
Naručilac će o tom nedostatku bez odlaganja obavijestiti Prodavca. 
Prodavac u garantnom roku odgovara Naručiocu za skrivene nedostatke isporučene 
opreme. 
 
Datum primopredaje opreme je datum obostranog potpisivanja Potvrde o izvršenom 
poslu, nakon provjere kompletnosti i funkcionalnosti. 
 
 

3. SREDSTVA FINANSIJSKOG OBEZBJEĐENJA UGOVORA O JAVNOJ 
NABAVCI 

 
 Ponuđač čija ponuda bude izabrana kao najpovoljnija je dužan da uz potpisan 
ugovor o javnoj nabavci dostavi naručiocu bezuslovnu i plativu na prvi poziv Garanciju 
za dobro izvršenje ugovora na iznos od 5% vrijednosti Ugovora sa uračunatim PDV-
om, kojom garantuje potpuno izvršenje ugovornih obaveza, sa rokom važnosti 30 
(trideset) dana dužem od ugovorenog roka za izvršenje Ugovora. 
 
 Prodavac je dužan da u trenutku potpisivanja Potvrde o izvršenom poslu preda 
Naručiocu bezuslovnu i plativu na prvi poziv Garanciju za otklanjanje nedostataka u 
garantnom roku od 10% vrijednosti Ugovora sa uračunatim PDV-om, kojom garantuje 
potpuno izvršenje ugovornih obaveza za vrijeme trajanja ugovorenog garantnog roka 
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za isporučenu opremu sa rokom važnosti 30 (trideset) dana dužem od ugovorenog 
garantnog roka. 
U slučaju nedostavljanja Garancije za otklanjanje nedostataka u garantnom roku iz 
prethodnog stava, Naručilac će aktivirati Garanciju za dobro izvršenje ugovora i 
jednostrano raskinuti Ugovor. 
 
 

4. METODOLOGIJA VREDNOVANJA PONUDA 

 
Naručilac će u postupku javne nabavki izabrati ekonomski najpovoljniju ponudu, 
primjenom pristupa isplativosti, po osnovu kriterijuma:  
 
 odnos cijene i kvaliteta  
 

1. Ponude po podkriterijumu cijena vrednovaće se na sljedeći način:  
 

Maksimalan broj bodova po ovom podkriterijumu je 90. 
 

Broj bodova po podkriterijumu cijena određuje se po formuli: 
 

C= (Cmin/Cp)x90 
 
gdje je: 
 

C – broj bodova za ponuđenu cijenu, 
        Cmin – najniža ponuđena cijena (sa PDV-om), 

Cp –  ponuđena cijena (sa PDV-om), 
90 – maksimalni broj bodova po ovom potkriterijumu.    

 
Ako je ponuđena cijena 0,01 EUR-a, prilikom vrednovanja te cijene po 

podkriterijumu cijena uzima se da je ponuđena cijena 0,01 EUR. 
 

2. Ponude po podkriterijumu kvalitet vrednovaće se na sljedeći način:  

 
Maksimalan broj bodova po ovom potkriterijumu je 10. 
 

Princip vrednovanja broja sati za transfer tehničkog znanja na mjesečnom nivou za 

nabavku usluge održavanja opreme u Data centru i na kolokacijskom sajtu. 

 
Broj sati za transfer tehničkog znanja na mjesečnom nivou je minimalno 16h. 
 
Broj bodova za podkriterijum broj sati za transfer tehničkog znanja na mjesečnom 
nivou se dobija na način što se ponuđen broj sati za transfer tehničkog znanja na 
mjesečnom nivou podijeli sa najvećim brojem ponuđenih sati za transfer tehničkog 
znanja na mjesečnom i dobijeni količnik pomnoži sa 10: 
 
K= (KP/KMAX)x10 
 
gdje je: 
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K – broj bodova za kvalitet, 
         KP – ponuđen broj sati za transfer tehničkog znanja na mjesečnom nivou, 

Kmax –  najveći broj ponuđenih sati za transfer tehničkog znanja na mjesečnom 
nivou, 

10 – maksimalni broj bodova po ovom potkriterijumu. 
 
Ponuđač sa najvećim brojem bodova (C + K) će biti izabran kao prvorangirani. 

 

5. UPUTSTVO ZA SAČINJAVANJE PONUDE 

 
Ponude se sačinjavaju u skladu sa tenderskom dokumentacijom i Pravilnikom o 
sadržaju ponude i uputstvu za sačinjavanje i podnošenje ponude.  
Ispunjenost uslova za učešće u postupku javne nabavke dokazuje se izjavom 
privrednog subjekta, koja se sačinjava na obrascu datom u Pravilniku o obrascu izjave 
privrednog subjekta. 
Ponuđač je dužan da tačno i nedvosmisleno popuni Izjavu privrednog subjekta u 
skladu sa zahtjevima iz tenderske dokumentacije. 
 
 
 

6. NAČIN ZAKLJUČIVANJA I IZMJENE UGOVORA O JAVNOJ 
NABACI 

 
Naručilac zaključuje ugovor o javnoj nabavci u pisanom ili elektronskom obliku sa 
ponuđačem čija je ponuda izabrana kao najpovoljnija, nakon izvršnosti odluke o izboru 
najpovoljnije ponude.  
 
Ugovor o javnoj nabavci mora da bude u skladu sa uslovima utvrđenim tenderskom 
dokumentacijom, izabranom ponudom i odlukom o izboru najpovoljnije ponude, osim 
u pogledu iskazivanja PDV-a. 
 
Ugovor između naručioca i ponuđača čija je ponuda izabrana kao najpovoljnija, pored 
uslova koji su propisani ovom tenderskom dokumentacijom, će sadržati i sljedeće: 
 
OBAVEZE U GARANTNOM ROKU 
Prodavac se obavezuje da obezbijedi održavanje i tehničku podršku u periodu od 5 
godina od dana zamjene sistema. 
 
Prodavac garantuje da da je ponudjena oprema nova i neupotrebljavana i da nema 
stvarnih i pravnih nedostataka i da će obim i kvalitet njegove isporuke biti potpuno u 
skladu sa njegovom Ponudom i Ugovorom. U slučaju konstatovanja nedostataka i 
uočavanja grešaka u toku garantnog roka, Naručilac će odmah pisanim putem (e-mail, 
faks, pismo) obavijestiti Prodavca koji je dužan da u roku od 10 (deset)  o svom trošku 
otkloniti nedostatke, odnosno izvršiti zamjenu neispravnog/oštećenog proizvoda 
ispravnim.  
 
RASKID UGOVORA 
Do raskida ovog Ugovora doći ako Prodavac ne bude izvršavao svoje obaveze u 
rokovima i na način predviđen Ugovorom i to: 
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 U slučaju kada Komisija Naručioca ustanovi, u toku izvršenja ugovornih 
obaveza, da isporučena roba odstupa od ponuđene iz ponude Prodavca; 

 U slučaju da se Prodavac ne pridržava ugovorenog roka izvršenja Ugovora; 

 Ukoliko Prodavac ne izvrši korekciju propusta u realizaciji svojih ugovornih 
obaveza u roku od 5 (pet) dana od dana prijema zvaničnog upozorenja 
Naručioca; 

 Ukoliko Prodavac postane nesolventan ili ode u stečaj. 
 
Do raskida ovog Ugovora doći ako Naručilac ne bude izvršio plaćanje u roku i na 
način predviđen Ugovorom. 
     
OSTALEODREDBE 
Ugovor o javnoj nabavci koji je zaključen uz kršenje antikorupcijskog pravila u skladu 
sa odredbama člana 38, 39, 40, 41, 42 i 43 ZJN (Sl.list CG br. 074/19 od 30.12.2020.) 
ništav je. 
 

7. ZAHTJEV ZA POJAŠNJENJE ILI IZMJENU I DOPUNU TENDERSKE 
DOKUMENTACIJE 

 
Privredni subjekat može da predloži naručiocu da izmijeni i/ili dopuni tendersku 
dokumentaciju, u roku od osam dana od dana objavljivanja, odnosno dostavljanja 
tenderske dokumentacije u skladu sa članom 94 st. 4 i 5 Zakona o javnim nabavkama.  
 
Privredni subjekat ima pravo da pisanim zahtjevom traži od naručioca pojašnjenje 
tenderske dokumentacije najkasnije deset dana prije isteka roka određenog za 
dostavljanje ponuda. 
 
Zahtjev se podnosi isključivo u pisanoj formi na adresu naručioca, e-mail-om. 
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8. IZJAVA NARUČIOCA O NEPOSTOJANJU SUKOBA INTERESA 

 
 
Elektroprivreda Crne Gore AD Nikšić 

Broj: 10-00-44342 
Mjesto i datum: Nikšić, 29.10.2020.godine 
 
 
 
 

U skladu sa članom 43 stav 1 Zakona o javnim nabavkama („Službeni list CG”, 
br.74/19),  
 
 

Izjavljujem 
 
 
 
da u postupku javne nabavke redni broj 328 iz Plana javne nabavke broj 10-00-30981 
od 27.07.2020. godine za nabavku usluga za potrebe DICT–Nabavka usluga 
održavanja opreme u Data centru i na kolokacijskom sajtu, nijesam u sukobu interesa 
u smislu člana 41 stav 1 tačka 1 Zakona o javnim nabavkama i da ne postoji 
ekonomski i drugi lični interes koji može uticati na moju nepristrasnost i nezavisnost u 
ovom postupku javne nabavke. 
 
 
Ovlašćeno lice naručioca mr Branislav Pejović 
 
Službenik za javne nabavke Radovan Radojević  
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Lice koje je učestvovalo u planiranju javne nabavke Marija Janjušević 

 
Predsjedavajući član komisije za sprovođenje postupka javne nabavke Mirjana 
Mrdović 

 
Član komisije za sprovođenje postupka javne nabavke Maja Bulajić  
 
Član komisije za sprovođenje postupka javne nabavke Ilija Perošević 
 
 Član komisije za sprovođenje postupka javne nabavke Anton Radonić 
 
 Član komisije za sprovođenje postupka javne nabavke Dejan Damjanović  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

9.  UPUTSTVO O PRAVNOM SREDSTVU 

 
Privredni subjekat može da izjavi žalbu protiv ove tenderske dokumentacije 

Komisiji za zaštitu prava najkasnije deset dana prije dana koji je određen za otvaranje 
ponuda.  
 

Žalba se izjavljuje preko naručioca neposredno, putem pošte preporučenom 
pošiljkom sa dostavnicom. Žalba koja nije podnesena na naprijed predviđeni način 
biće odbijena kao nedozvoljena. 

 
Podnosilac žalbe je dužan da uz žalbu priloži dokaz o uplati naknade za vođenje 

postupka u iznosu od 1% od procijenjene vrijednosti javne nabavke, a najviše 
20.000,00 eura, na žiro račun Komisije za zaštitu prava broj 530-20240-15 kod NLB 
Montenegro banke A.D. 

 
Ukoliko je predmet nabavke podijeljen po partijama, a žalba se odnosi samo na 

određenu/e partiju/e, naknada se plaća u iznosu 1% od procijenjene vrijednosti javne 
nabavke te/tih partije/a. 

 
Instrukcije za plaćanje naknade za vođenje postupka od strane žalilaca iz 

inostranstva nalaze se na internet stranici Komisije za zaštitu prava nabavki 
http://www.kontrola-nabavki.me/. 
 

 


